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Inserisci intestazione e logo della scuola



Ai genitori/Agli affidatari
Aux parents/ aux résponsables légaux

dell’alunn__:_____________________
de l’élève 




classe_____________sezione________








classe


séction


La normativa italiana, nell’ambito delle politiche di integrazione sociale, prevede l’attivazione di iniziative per la promozione e lo sviluppo dei diritti di cittadinanza.

Questa scuola ha la possibilità di valersi di un “mediatore linguistico e interculturale” che ha il compito di facilitare la comunicazione fra le famiglie degli alunni di lingua nativa non italiana e la scuola stessa.

Il “mediatore culturale ” potrà quindi fornire ai genitori informazioni in merito a :

· Piano dell’offerta formativa della scuola

· Quadro orario delle lezioni

· Regolamento di Istituto

· Carta dei servizi scolastici

· Patto educativo di corresponsabilità

· Ogni altro ambito che il genitore/l’affidatario ritenga utile per una serena partecipazione del proprio figlio all’attività scolastica

· …

Mediatore linguistico e interculturale 

Cognome e nome:

telefono:

e-mail:

indirizzo:

Dans le cadre des politiques d’intégration sociale, les dispositions de la Loi Italienne prévoient la réalisation d’initiatives pour la promotion et le développement des droits à la citoyenneté. 

Notre Etablissement scolaire assure la présence d’un “médiateur linguistique et culturel” dont l’objectif est celui de favoriser la comunication entre la famille et l’école de l’élève n’ayant pas l’italien comme langue d’origine.

Le” médiateur” culturel pourra fournir aux parents les reinsegnements suivants: 

- Projet d’Offre Formative de l’Etablissement scolaire (POF)

- Horaire des cours

- Règlement de l’Etablissement scolaire

- Charte des services scolaires

- Accord éducatif de responsabilité mutuelle

- Autres arguments jugés nécessaires par le parent/ou la personne investie de l’autorité parentale, à une sereine participation de l’élève à l’activité scolaire. 

-....

Médiateur linguistique et culturel : 

Nom et prénom:

téléphone:

e-mail: 

adresse: 
____________________,___/__/____



     Il Dirigente scolastico

Luogo e data,






Le Chef de l’Etablissement scolaire
Lieu et date
Firma
                 ___________________________

  Signature
Per presa visione

Lu
____________________,___/__/____



Il genitore/affidatario dell’alunno

Luogo e data,






Le parent/résponsable légal 
Lieu et date








Firma
___________________________






                                                              Signature
    

